00uxox Bo BTopoii mosoBruHe XX B. M UCTIONB3yeTCA IO HACTOSIIETO BPEMEHU
B XXI B.: MHoeue npodxcueamenu icusHu, ¢ KOMopvlmu 1 K020d-mo eena oeid,
yoice Ha mMoM ceeme — me, y K020 He 0bllo npobiemvbl 0ams HA YAl MULIUOH
oonnapos (Xeimu ®ietice, 2002) [6].

Takum oOpa3om, yaifHas Tpaauius, KoTopas 3apoamiack B Kurae, mpro0d-
pena ocoObIil CMBICT Ul PycCKOro Hapojaa. B apeBHOCTH, yIMBHTEIbHBIC
CBOMCTBA Yasi UCIIOJIb30BAIN B MEJAWIIMHE, YTOOBI JICUUTh pasHble HEIYTH M
MOJICPKUBATh OOAPOCTh MyXa, HEJApOM CIIOBa “O0APOCTh” U “4ail” MMEIOT
OJIMHAKOBBIH CHMBOJI. PacTymas momyJsipHOCTh 4asi OTpa3wiach B PYCCKOM
S3bIKE B BO3HUKILEM BO BTOpoii nojioBuHe XIX B. BEIpaKeHUU «IaTh HA 4ai»,
KOTOPOE HMCIOJIB3YETCSI CETOTHS.
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OHOMACTHYECKUWE PEAJINU
B JINHI'BOKYJbTYPOJIOIT'HYECKOM ACIIEKTE
N3YYEHUA NTHOCTPAHHOT O S3BIKA

E. A. Illpuroauyu
Bbenopycckuii rocy1apcTBEHHBIN YHUBEPCUTET
Munck, benapych
e-mail:elpr7@tut.by

B cratbe aHanu3MpyrOTCS OHMMBI KaK OJUH M3 BaXKHEHIINX KOMIIOHEHTOB IIPU
W3y9IEeHHN HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, CHOCOOCTBYIOINE MOHUMAHNIO HCTOPHUYECKU IIEHHON
MHGOPMAIIUK OTHOCHTEJIBHO CTPaHbl M3y4aeMOro s3bIKa, WMEIOIINE 3HAYMTENbHBIM
KyJIbTypOBeqUECKHi noTeHuuan. O6pamaercss BHUMaHUEe Ha 3HAYCHUE OHMMHBIX €IH-
HUI U UX F'€HEeTHYEeCKUEe UCTOKH, TPYAHOCTH, BO3HUKAIOLINE IIPH NEPEeBOJE TaKuxX 0e3-
SKBHBAJIEHTHBIX CJIOB C OJIHOTO SI3bIKA Ha JIPYTrOM.

Kniouesvie cnosa: OHHUM; HHHFBOKyIIbTypOJIOFI/I‘IeCKI/Iﬁ aCIICKT, CCMAHTHWKa OHH-
MOB; 0e39KBUBaJICHTHAS JICKCHUKA,; NIEPEBOAUCCKUEC TpaHC(i)OpMaHPII/I OHHUMOB.
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ONOMASTIC REALITIES IN LINGUO-CULTURAL ASPECT
OF FOREIGN LANGUAGE LEARNING
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Minsk, Republic of Belarus
e-mail: elpr7@tut.by
The article analyzes onyms as one of the most important components in the study
of foreign languages, contributing to the understanding of historically valuable infor-
mation regarding the country of the language being studied, having significant cultural
potential. Attention is drawn to the meaning of onymic units and their genetic sources,
the difficulties encountered in translating such equivalent words from one language to
another.
Key words: onym; linguoculturological aspect; onym semantics; equivalent vocab-
ulary; onym translation transformations.

Peanuzarus unen quanora HaMOHAJBHBIX KyJIbTYyp B CHCTEME COBPEMEH-
HOTO MHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHus MPHOOPETAET OTPOMHOE 3HAUCHHE, TIOCKOJIb-
Ky oOpa3zoBaHue, sI3bIK M KyJIbTypa Hepasaeiaumbl. OcoOyro 3HaYUMOCTh NpHU-
oOperaeT 00y4YeHHE MHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK CPEICTBY OOIICHUS U MPHOO-
IIEHNA K [yXOBHOMY HACJIECAHIO CON3yYaeMBbIX CTpaH M HapoJ0B. IHOS3bIYHAS
KOMMYHHUKAaTHBHAs KOMIIETCHIWS TIPEIIOJIaraeT YCBOCHHE HE TOJBKO pede-
BBIX, A3BIKOBBIX W B IIEJIOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HWHOCTPAHHOTO S3BIKA.
AKTyaJIbHBIM SIBJISICTCSI TOTOBHOCTB K BOCHPHSTHIO KyJIBTYPHOT'O MHOTOOOpa-
3us W KyJbTYPHBIX pa3lMuui. B yclnoBusx coBpeMeHHOW TIiobann3ammy,
HarpuMmep, JJIsl yCIEIHOTo Be/ieHHs On3Heca He0OXO0MMO HE TOJIBKO 3HAHHUE
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, HO M KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH IpeacTaBUTENeH TOH
WJIM MHOM CTpaHBbI.

OO6paTuMcs K OHOMACTHYECKOMY MaTepuairy. B3anMocBs3p U B3auMOAeH-
CTBHE KyJIBTYPHl M S3bIKa SBISETCA CIOXKHBIM M MHOTOAcTeKTHBIM. OHUMBEL,
KaK BaXHBIA U cHenUUUICSCKUN A KaKIOro si3bIKa pas3psij CJIOB, BCeraa
HaXOJWJIMCh W HAaXOJTCS I0J NMPUCTAIBHBIM BHHMAaHHMEM HCCIe0BaTeleH.
OHHM OTINYAIOTCS OT aneJUIATUBOB CBOECH (DYHKIHEH B SI3BIKE U JIGKCHYECKUMHU
0COOCHHOCTSIMHU, XPaHAT UCTOPUYECKH LEHHYI0 MH()OPMAIUIO, BOSHUKAIOIINE
Ha pa3HbIX dTalax pa3BUTHs OOIIECTBa, HECYT OTIEYATOK CBOEH 3MOXH, 00Jia-
JAI0T OTPOMHBIM KyJIbTYypOBEIYECKUM IOTEHIUAIOM. B OCHOBY HanMeHOBa-
HUS TIOTIaIaeT Ta peajus, KOTopas SBISETCS XapaKTepHOH, BaKHOM st ompe-
JICIIEHHOTO BPEMEHH.

OHOMaCTHKa OTINYAETCS KOMIUIEKCHOCTBIO TPEIMETa HCCIIEOBAHUS, TIPH
JIOMUHHUPYIOIIEM JIMHTBUCTHYECKOM, BKIIFOUAET U JpyTHE acleKTrl. VcTopude-
CKU IICHHYIO MH(OpPMAINIO, KOTOPYIO XPaHUT OHUM, ITOMOTAOT pacmudpo-
BaTh HE TOJBKO JIMHTBHUCTHI, apXEOJOTH, HCTOPHUKH, KYIbTYpPOJIOTH, 3THOTPA-

139


mailto:elpr7@tut.by

(51, Teorpadpl, HO W CHEIUATUCTH APYTHX HAYYHBIX HanpaBieHUH. OHHUMBI,
SABISISICH  CHCIM(DHICCKUMHU PeausiMH, TPEICTABIIIOT COO0H BaKHEHUIIHN
S3BIKOBOW MCTOYHHK, OTHOCSIIHECS K (POHOBOH JIEKCHKE, HEOOXOAUMOCTD U3Y-
YEeHUs] KOTOPOH BIIOJIHE OYEBU/IHA: «OHA OMpEAENsieTCsS HE0OXOIUMOCTBIO T10-
HUMaHHS ¥ HHTEPIIPETAUU Pa3HOTO POja TEKCTOB HAa POJTHOM M HHOCTPAaHHOM
A3bIKax Npu 00yYEeHUH, B MIEPEBOTUECKON JEATEILHOCTH, TIPH UCIIOIb30BAaHUU
TEeKCTOB C pPa3iUYHBIMM KOMMYHHKAaTHBHO—TIParMaTH4eCKUMHU — LIEJISIMIDY
[1, c. 45]. N3yyenue KyIbTypHO 3HAYMMBIX OHHMOB, O€3yCIOBHO, OYyAET CIO-
coOcTBOBaTh Jydlield KOMMYHHUKanuu. «OHOMAacTHUECKMH Marepual aaeT
BO3MOXKHOCTb NEPEBOAYHKY, YXO/s OT ITOCIOBHBIX COOTBETCTBHH, TOOMBATHCS
COOTBETCTBHS 0o0yiee BBICOKOTO YPOBHA — TEKCTOBOTO, COJECP)KATEIbHOTO,
MparMaTu4eckoro ¥ 3MOIHOHAIBHOTO, KOO MEPEBOI MOXKET CUUTATHCS yJad-
HBIM TOJIPKO TOT/a, KOTJla y PELMIHNEHTA NPUHUMAONIEH KyJIBTYphl OH IPO-
OyxmaeT pedIeKCHIO, aHAJOTHYHYIO pPEe(IEKCHH PENHIMEHTOB OpHIMHAA.
C 3Toii 11eNTBI0 BCE COJEPIKATENbHBIC COCTABIISIONINE OPUTHHANA TOJDKHBI OBITH
MPE/ICTABICHBI B NEPEBO/E (B NMPOTHBHOM CITydae MOXKET CIIOKHTBCSI CUTya-
s, KOTJIa BBICOKOXY/I0’)KECTBEHHOE MTPOM3BEJCHUE B IPUHUMAIOLICH KYJIbTY-
pe BOCIPUHUMAETCS 4epe3 MepeBoJl KaK MaJjocojepxaTeIbHOe U HeHHTepec-
Hoe)» [2, c. 54].

W3-3a c10’)KHON ¥ MHOTOTPaHHOM CTPYKTYpBI B INHI'BUCTHKE €CTh MHOXE-
CTBO Kiaccu(ukanuii OHUMOB. 10 JICHOTATUBHON COOTHECEHHOCTH pazinya-
I0TCSI pa3HbIe THIBI OHUMOB. Harpumep, aHTpONIOHUMBL: COOCTBEHHBIE, peallb-
ueie nuna (Robert Koch, Heinrich Gobel, Felix Hoffmann, Wilhelm Conrad
Rontgen, Ludwig van Beethoven), numepamypuvie nepconascu (Felix Krull),
ncegdonumul (Hans Fallada); mononumwsr (Bonn, Berlin); ypbonumer (unter
den Linden) cuoponumet (Elbe); 300numer (Bagira, Adebar) u t.n. Tlpu nepe-
Jlade peasnii HHOCTPAHHOTO fA3bIKa Ba)KHOE 3HAYCHNE NPHOOPETAIOT CBEACHUS
00 MCTOYHHMKE OHUMOB, TaK KaK «B JIIOOOM SI3bIKE M JMAJIEKTE €CTh CIJIOBa, HE
HMEIOIIHE OJHOCIOBHOTO NepeBojia B APYTHX S3BIKAaX, B OCHOBHOM — 0003Ha-
YEeHUS Cenn(UIECKUX SIBJICHUA MECTHOM KynbTypsd» [3, ¢.49-50]. Hampumep,
O. A. IBaHOB OTHOCHT OHHMBI (QHTPOIIOHHUMBI, TOIOHHUMBI, (UPMEHHbIE
Ha3BaHUs, HAa3BaHUsS KHUT, (UIBMOB) K albTepHATUBHO—OE33KBHBAJICHTHON
nekcuke [4, c. 46].

Ilo muenuto JI. K. JlaTeiieBa, 3HadYeHHE JIGKCUYECKOW €IWHUIIBI (MHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA HE MOXKET OBITh MEPEIaHO aHAIOTHYHBIM, KCHMMETPHYHBIM)
00pa3oM — C TOMOIIBIO JIEKCUUECKOM eTUHUIBL. 1 ¢ 3TUM CBsi3aHBI omnpeje-
JICHHBIE M JOCTATOYHO CHeU(HUIEcKne NepeBoIecKre TpyHocTH [5, c. 166].
3TO Ba)XHO 3HATh NPH ANEUIATUBU3ALMYU JIMYHOTO UMeHH. IIpu sToM aHTpO-
TIOHUMBI UCTIOJB3YIOTCS BO BTOPUYHBIX (DYHKIHSX.
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OO6patuMcst K IpuMepaM U3 HEMerKoro ¢oipkiopa u mudomorun. ‘Frau
Holle’ — mepcomax omsHomménHoi ckasku OpatseB ['pumm. Frau Holle
schiittelt die Betten ‘Tocnoxa Metenumna (Matymka Metenuma) TpsAc€T cBoH
nepuHbl” — Tak TOBOPAT, Korma uaét cuer. Er ist ein kleiner Paganini semsier
co60ii OKKa3HOHaJIbHOE M. Kasper — KyKoJbHBIN MepCOHaK MPEICTABICHHUS
(Kasperletheater). Ilpu anemnstuBu3auuu Belpaxkenue ‘Er ist ein richtiger
Kasper’ o3nauaer Becénoro uenoBeka. Mau — Puddingkasper, Suppenkasper,
Salatkasper — Tot, kto mioxo ect; Klassenkasper — ToT, KTo BECETUT B MIKOJIE.

AnTpornoHuM Hans npuHaaIekuT K OMHOMY U3 CaMbIX YACTOTHBIX UMEH B
HemerkoM s3bike. CpaBa.: Hans im Gliick — ‘cuacnuBumk’, der blanke Hans,
Blanker Hans — pase. ‘Ceseproe Mope (Bo Bpems mrropma)’, die grofen Han-
sen — ‘BaxkHble ocoOwl’, Meister Hans — ucm. ‘mamau’, Hans Dampf in allen
Gassen — cu. Hansdampf, Hans Guckindieluft — ‘poroseit’, Hans Hasenfuf —
‘rpycuinka’, Hans Huckebein — ‘(Tanc-) ropemsika’, Hans Liederlich — ‘pac-
MyTHBIH Malblil, rysska’, Hans Ohnesorg — ‘6e33aboTHblil (OecreuHblil) Yyeno-
Bek’, Hans Taps — ‘yBanens, MmeaBeas’, Hans Unbedacht — ‘Berporow, nerko-
MBICIIEHHBIN uyenoBek’, was Hdanschen nicht lernt, lernt Hans nimmermehr —
ROCI. YeMy CMOA0OY He HAYUUULLCS, MO020 U NOO CIMApOCmyb 3HAmMs He 6yoeiub
(wezo me sman Bamwwa, mozo ne 6Gydem snamv Hean). Heini — wanviwu,
nayan’. Max — pasr. ‘napeun’ (der feine Max), Peter (ein dummer Peter) —
‘mypauox’, ein langweiliger Peter — ‘zamyma’, Jakob — ‘wmenxuii aasounux,
mewoynux’(der billige Jakob), Oskar — ‘maxan’ (frech wie Oskar). ITpuBeeH-
HBIe IPUMEPHI PAcTIPOCTPAHEHBI HE TOJBKO B PasTOBOPHOM peur, HO BCTpeUa-
FOTCS TAKKE B XYI0KECTBEHHBIX U MyOIHIIUCTHIECKUX TEKCTAX.

HecmoTpst Ha TO, 4TO, IO MHEHHIO MHOTHX HCCIIEIOBATENEH, OHOMACTHKA
NPHHAUIEKAT K TaK-Ha3bBaeMON (OHOBOM «OE39KBHBAIEHTHOMW» JIEKCHKE,
OTpakarolieil HaMOHAILHO-CIIEIM(pHIECKHE OCOOEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIIE-
TO SI36IKA W KYJIBTYPHI, SICHO, YTO CYNIECTBYET W s/IepHas TPYyIia OHUMOB,
dhopmupyromumx o0IIyI0 KOTHUTUBHYIO 6a3y [4, c. 65]. B paMkax KOHKpETHO-
SI3PIKOBOTO OHOMACTHKOHA MOXKHO TaKK€ BBIZICIUTh OHUMBI Gosiee crienndud-
Hble 1 Goyiee YHUBEPCAJIbHbBIE, XOTS IPAHUIIBI MEKITy HUMH M3MEHYHBBI U TIO-
JBHKHBI, ¥ Y4CTO OHH 3aBUCAT OT KYJIbTYPHO-UCTOPUIECKOH «y3HABACMOCTH»
Takux eauHul. Ho B COBOKYITHOCTH OHH TIOMOTAIOT OXapaKTepH30BATH SI3BIK
KaK CEMaHTHYECKHI U KYJIbTYPHBIA YHUBEPCYM.

[ogoOHbIe eIMHHIBI UMEIOTCS Kak B OEIOPYCCKOM, TaK M B HEMELKOM
A3bIKaX, 4TO MpearoyiaraeT Y4€T HAIMOHAJIBHO-KYIBTYPHO# crienuduku npu
NepeBo/ie ITHX MHHIL] C OJHOrO s3bIKa Ha Apyroi. IlepeBoa Takux Oe33KBH-
BAJICHTHBIX 10 CBOCH CEMAHTHKE JICKCHYECKUX SIMHHI] BCEI/a SBISETCS aKTy-
AITbHOU TPOOJIEMOii, TaK KaK y NepeBOAYHKA CYLIECTBYET BOBMOXKHOCTh BBIOO-
pa crocoba mepeBo/ia B 3aBUCHMOCTH OT CHTYAIIHH U IIeJieH BBOAUMOTO B YIIO-
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Tpebnenne Tekcta. C Apyroil CTOPOHBI, B COBPEMEHHON JTMHTBUCTHKE aKTY-
ANBHOW TPOOIIEeMOi OCTaéTCsl METOMKA TIepefadll OHUMHOHN JICKCHKH C SI3bIKa
OpUrMHaJla Ha S3bIK IEepeBoja. B NpakTHKE MEXSI3bIKOBOW TpaHCIALUU
HanboJee MpUEMIIEMBIMH MTpUEMaMH TaKOH Iepesadn CUNTAIOTCS TPAHCIUTE-
panus U TPaHCKPHIIIHUS, a TakKe KiIaccHueckuit mepeson [6, c. 205]. Kpome
TOr0, OTMEUAITCs el U TaKue MPUEMBI, KaK IPsIMOM NEepeHOC UMEHU B HC-
XOJHON (hopMe B TEKCT MEpPEeBOJa, KAILKHPOBAHUE, OCBOCHUE, KOMMCHTHPY-
IOIUI TepeBO]], NPUOIM3UTENBHBIN TIepeBO, ONMUCATENbHBIN epeBoa U JIp.
[5, c. 35-36].

Yro KacaeTcsl MPaKTUKU MEPEeBOJIa MHOS3BIUHBIX OHUMOB B OEIOPYCCKOM
S3BIKE, TO B TOCIETHEE BpeMs MPEANPUHATH HOIBITKA Oopdorpadmaeckoro
y3aKOHHBaHUS TpaduKo-POHETHIECKOTO O0JIMKA TAKUX CIOB C y4€ToM (oHe-
TUYECKAX U MOP(OJIOTHICCKUX OCOOCHHOCTEH COBPEMEHHOTO OeIOpyCCKOTro
JUTEPaTypHOTO SI3bIKa B COOTBETCTBHH ¢ HOpMaMu 3akoHa PecmyOmiku bena-
pych «AO mpaBinmax Oemapyckail apdarpadii i myHKTyaIsli», BBEACHHOTO B
neiictue ¢ 1 centsaops 2008 r. OxHako U ¢ YIETOM MOJOKEHHUH TaHHOTO 3a-
KOHAa Ha MpaKTHKE CYIIECTBYET MHOI'O Pa3JIMYHbIX TPAKTOBOK HAMCAHUU TEX
WJIM UHBIX MHOA3BIYHBIX Ha3BaHUI M UMEH, YTO B OUEpPEIHOU pa3 CBUICTENb-
CTBYET O HEBO3MOKHOCTH TOJTHOW YHU(DHUKAIIMY TAaKUX TEPEBOIUCCKUX TPAHC-
dhopmariuit.
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